Mluvnice

Národní jazyk

Řeč - schopnost lidí dorozumívat se
Jazyk - systém znaků sloužících k dorozumívání
Mateřský jazyk - jazyk který slyšíme od útlého dětství
Národní jazyk stejně jako historický jev odpovídá době

Útvary jazyka

Spisovná podoba

Reprezentativní útvar
Na veřejnosti, ve vyučování, v médiích
Základ ve středočeském nářečí
Hovorová čeština není nespisovná a používá se v mluveném jazyce

Nespisovná podoba

Nářečí 
Chodské - okolí Domažlic 
Krkonošské 
Hanácké - Brno, Olomouc (Dé méku ze mléna na vozék.) 
Moravskoslezské - Zlín (Daj múku ze mlína na vozík.) 
Lašské - Ostrava (Daj muku ze mlyna na vozik.) 
Sociální rozdělení 
Profesní mluva (Herci, Zedníci) 
Slang (Studentský, Myslivecký) 
Argot (hantýrka) - mluva lidí na okraji společnosti 

Norma a kodifikace jazyka

Norma - všeobecně uznávaný soubor závazných zvyklostí
Jazyk - systém určitých znaků a pravidel
Kodifikace - Uzákonění norem spisovného jazyka

Norma

Jako celek
Jako složka jazyka (pravopis, gramatika, výslovnost)
Pomalu se mění - vzniká postupem dorozumívacích procesů

Příručky

Pravidla českého pravopisu
Mluvnice (Česká mluvnice, Stručná mluvnice česká, Příruční mluvnice češtiny)
Slovníky (Slovník spisovné češtiny, Slovník spisovného jazyka českého)

Vývojové tendence současné spisovné češtiny

Vývoj nejrychleji ve slovní zásobě
Stylové posuny - spisovné slovo zastaralo

Procesy

Demokratizace - rozšíření spisovné češtiny
Terminologizace - rozšíření odborných názvů
Integrace - sjednocování
Intelektualizace - proces pod vlivem rozvoje
Determinologizace - termíny i v neodborné oblasti
Diferenciace - osamostatnění jednotlivých stylů od ostatních
Internacionalizace - přejímání slov z cizích jazyků

Indoevropské jazyky

Na světě 3000 - 5000 jazyků
Jazykové rodiny - z jazyků příbuzných
Indoíránské jazyky - sanskrt, hindština, romština, afghánština, perština
Řecké jazyky
Italické jazyky - latina, francouzština, španělština, portugalština, rumunština
Germánské jazyky - němčina, angličtina, holandština, dánština
Baltské jazyky - litevština, lotyština

Slovanské jazyky

Východní - ruština, běloruština, ukrajinština
Jižní - bulharština, slovinština, srbochorvatština, makedonština
Západní - čeština, slovenština, polština, lužická srbština
Shodné znaky v hláskové podobě a slovní zásobě
Praslovanština - společný základ
Staroslovenština - Cyril a Metoděj, základ z bulharsko-makedonského nářečí, znaky praslovanštiny
Písmo - hlaholice, cyrilice → azbuka a latinka
Znaky jery (krátké samohlásky, tvrdé a měkké j), nosové samohlásky, dual (dvojné číslo), 7 pádů skloňování, kategorie slovesného vidu

Vývoj češtiny

Hláskový a tvaroslovný vývoj

Vývoj souhlásek

Zánik párové měkkosti souhlásek
Změna r' → ř, g → h, šč → šť
Vývoj samohlásek

Přehláska a → ě, á → ie, u → i, ú → í, o → ě, ó → ie, ztráta jotace ě → e
Změna ó → uo → ů, ú → au → ou, ie → í, é → í, aj → ej

Vývoj tvarosloví

Zánik duálu
Rozlišení podstatných jmen podle životnosti
Odlišení jmen typu vladyka, panoše (žena růže)
Zánik některých slovních tvarů minulých (aorist, imperfektum, plusquamperfektum)
Rozlišení koncovky -m 

Vývoj češtiny

Do roku 1300 - první slova češtiny, primitivní pravopis se mění na spřežkový
14. století - přejímání slov z němčiny a latiny
15. století - husitství, zlidovění a popularizace
16. - 17. století - romantismus, rozvoj větné stavby a mluvnice
17. - 18. století - pobělohorská doba, rekatolizace a germanizace, inteligence v zahraničí
18. - 19. století - národní obrození, česká literatura, slovníky a mluvnice

Vypravování

Cíl vystihnout jedinečnou událost, vystihnout pocity
Postup chronologický (popořadě) nebo retrospektivní (od konce)
Základ zápletka, postupné rozuzlení
Pro oživení - přímá řeč, přirovnání, dějová slovesa, zvolání

Přímá řeč

Dvojtečka: "A velké písmeno na začátku."
"Velké písmeno v přímé řeči se znamínkem na konci?" a pokračujeme malým a bez znaménka.
"Velké a čárka," malé čárka, "a nakonec zase malé!"

Získávání a zpracovávání informací

Výpisek - zápis obsahu určité části textu, kterou považujeme za podstatnou
Osnova - zachycuje základní tématické složky textu a jejich sled
Výtah - přehledné zachycení hlavních myšlenek a stavby textu
Obsah - poskytuje celkovou shrnující informaci o hlavních kapitolách a oddílech textu
Rejstřík - abecední seznam odborných pojmů (termínů)
Anotace - kratší text, který podává celkovou charakteristiku nějaké práce
Shrnutí (Resumé) - vystižení hlavních myšlenek a závěrů odborné práce

Jazyk a informace

Informace - zprávy, které získáváme
Informatika - nauka o sběru informací
Bibliografie - údaje o každé knize (jméno, příjmení autora, název knihy)
Katalog - autorský (podle příjmení), systematický (podle oboru), předmětový (podle obsahových hesel)

Sloh

Stylistika – nauka o slohu
Jazykový projev ústní a písemný

Postup sdělení

Najdeme cíl sdělení
Vybereme fakta
Rozvrhneme obsah
Zvolíme jazykovou formulaci
Zapíšeme, proneseme

Postup přijmutí

Vnímáme text, slova
Musíme jazykově porozumět
Jsme schopni interpretovat obsah
Zaujmeme stanovisko

Styly

Prostě sdělovací – oznámení, zpráva, vyprávění, běžná komunikace
Odborný – životopis, posudek
Publicistický – noviny, časopisy, zprávy, reportáže
Administrativní – strukturovaný životopis, úřední dopisy, smlouvy, závěť
Umělecký – poezie, krásná literatura

Slohové postupy

Informační postup – běžná sdělení, neutrální hovorové prostředky
Vyprávěcí postup – časový sled událostí, dynamická slovesa, přímá řeč
Popisný postup – třídí informace podle pevného řádu, podstatná a přídavná jména
Výkladový postup – složité skutečnosti a vztahy odborného rázu, složitá souvětí
Úvahový postup – zamyšlení, delší věty

